Pal'lasonlc : ‘Panasonic Corporation

Declaration of Conformity (22985

(Object of the declaration) <A>

(Product name) pLP™ PrOIOC O e
(Trade name) Panasonic___. e
(Model No(s)) PT-JW130GWE and PT-JW130GBE.

The object of the declaration described above is in conformity with the requirements
of the following EU legislations and harmonized standards:

(Printed name)
(Title)
Place and date of issue __Kadoma, Osaka, Japan .. 4 August. 2014
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Authorised Representative:

o 27. Aug. 2014

sy 10 )

(Printed name): Wolfram Kiihl

Panasonic Testing Centre
Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany



Panasonlc Panasonic Corporation

(German)

Das oben beschriebene Objekt <A> entspricht den Anforderungen der nachfolgend aufgefiithrten
EU-Vorgaben <B> und den harmonisierten Normen <C>.

Das Produkt entspricht auBerdem den EU-Direktiven <D>.

(French)

L’ objet de la déclaration décrite ci—dessus <A> est conforme aux conditions stipulées dans les
législations de 1’ Union européenne énoncées ci—aprés <B> et aux normes harmonisées <C>.

Ce produit est également conforme aux directives du Conseil européen <D>.

(Spanish)

Se confirma la conformidad del objeto de la declaracién descrita bajo <A> con los requerimientos
de las siguientes regulaciones CE <B> y estandares armonizados <C>

Asi mismo, el producto cumple las Directivas del Consejo <D>

(Italian)

L’ oggetto <A> della dichiarazione sopra descritto & conforme ai requisiti delle seguenti legislazioni
europee <B> e norme armonizzate <C>.

I1 prodotto quindi ottempera le direttive del Consiglio <D>

(Swedish)

Foremdlet f6r den deklaration som beskrivs ovan <A> &r i 6verensstammelse med kraven i nedan
namnda EU-lagstiftning <B> och harmoniserade standarder <C>

Produkten uppfyller dven radets direktiv <D>

(Dutch)

Het product van de verklaring zoals hierboven beschreven <A> is conform de vereisten van
onderstaande EU—wetgeving <B> en geharmoniseerde normen <C>

Het product voldoet daarnaast ook aan de Richtlijnen van de Raad <D>

(Norwegian)

Gjenstand for erklazringen som beskrives ovenfor <A> er i overensstemmelse med kravene ifglge
EU-lovene <B> og de harmoniserte normer <C>

Produktet tilfredsstiller ogsd EU—-radets direktiver <D>

(Finnish)

Y1la mainitussa vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa mainittu laite <A> tayttaa EU-
lainsdadantoon sisdltyvien seuraavien asetuksien <B> sekd harmonisoitujen standardien <C>
vaatimukset.

Tuote tdyttdd myods Euroopan neuvoston direktiivit <D>.

(Danish)

Genstanden for ovennaevnte erklering <A> er i overensstemmelse med kravene i fglgende EU-
lovgivning <B> og harmoniserede standarder <C>

Produktet er ogsa i overensstemmelse med Radets direktiver <D>

(Portuguese)

0 objectivo da declaracgédo supra descrita <A> estd em conformidade com os requisitos das
seguintes legislacdes da UE <B> e das normas harmonizadas <C>

Além disso, o produto também observa as directivas do Conselho <D>

(Greek)

ToavilKeLlUeEVO TNGC Tapovoac ANAWONG,ToomMolL0o TeEPLYpadeTal otoeSAPLO A,AVTATTOKPLVETAL OTLG
aralTinoel s Twv akdAovOwv,0t0edadrLo Bavade popevov 08nylLav tng Evporaikng Evwong xkat

TWV EVAPUOVLIOUE VWV TPOTUITTWV KAvoVviouwv tov edadiov C.

To wG AVWAVTILKELPEVO EXTTANPEL EXLONG TOVG LOXVOVIEG KAVOV1IOUOUG TOoV ZupBovAiov,01 otoiol
avadepovtal otoedadroD.



Panasonlc Panasonic Corporation

(Hungarian)

A nyilatkozat fent emlitett targya <A> a kovetkezé EU rendeletek <B> és harmonizdalt szabvanyok
<C> kovetelményeivel 6sszhangban van.

A termék tehat a Tanacs irdnyelveit <D> is teljesiti.

(Czech)

Cil vy$ e uvedeného prohlas eni <A> je v souladu s poZ adavky nasledujicich legislativnich
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C>

Vyrobek rovné z splin uje direktivy Rady <D>.

(Polish)

Przedmiot deklaracji opisany wyz ej <A> jest zgodny z wymogami naste puja cych przepisow
prawnych UE <B> i zharmonizowanych norm <C>

Produkt jest zgodny rowniez z dyrektywami Rady Unii <D>

(Slovene)

Predmeti, opisani v deklaraciji zgoraj <A> ustrezajo zahtevam zakonodaje EU <B> in so v skladu
s pristojnimi standardi <C>.

Izdelek spolnjuje zahteve pristojnih direktiv <D>.

(Slovak)
Ciel vy$ & ie uvedeného prehlasenia <A> je v sulade s po% iadavkami nasledujucich legislativnych
ustanoveni EU <B> a harmonizovanymi normami <C>Vyrobok taktiez spl 1 a direktivy Rady <D>.

(Estonian)

Ulalkirjeldatud deklareeritav toode <A> vastab Euroopa Uhenduse m&&ruste <B> ja iihtsete
standardite <C> nduetele.

Samuti vastab toode Euroopa Néukogu direktiivide <D> nduetele.

(Latvian)

Augsta kminé ta s deklara cijas objekts <A> atbilst § a du ES likumdo$ anas aktu prasi ba m <B> un
vienotajiem standartiem <C>.

Produkts atbilst ari Padomes direkti vu prasi ba m <D>

(Lithuanian)

Auks ¢ iau apra$ ytos deklaracijos objektas <A> atitinka § iy Europos Sa jungos i statymu reikalavimus
<B> ir suderintus standartus <C>

Produktas taip pat atitinka Tarybos direktyvas <D>

(Bulgarian)
IlenTa HaropenocoueHaTa gekaapanusa <A>CHOTBETCTBa Ha U3HUCKBAaHUATA HA CJIEeLHUTE
3akKoHOoZaTenHM akToBe Ha EC<B>u XapMOHU3UPAHUTE cTaHxzapTu <C>

(Romanian)
Obiectul declarat, iei descris mai sus <A> este in conformitate cu cerint ele urma toarelor legislat ii UE
<B> s i standardele armonizate <C>

(Turkish)
Beyana tabi yukari da yazi 11 <A> {riinleri as ag 1 da belirtilen Avrupa Birlig i <B> mevzuati na ve
<C> standartlari na uygundur. Bu iiriin Avrupa Konseyi <D> direktiflerine de uygundur

(Croatian)

Predmet gore navedene izjave <A> je sukladan sa zahtjevima pravnih propisa EU u nastavku <B> i
harmoniziranih normi <C>

Proizvod je takod er u sukladnosti sa direktivama Vije¢ a EU <D>





